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VSEOBECNE INFORMACE
uvoD

Vazeny zakazniku,

dékujeme Vam za to, ze jste si vybrali vyrobek spole¢nosti Impresind, a radi bychom Vas informovali,

ze:

* Obsah tohoto dokumentu slouzi pouze pro informaci a muze byt zménén bez pfedchoziho
upozornéni;

* Tento navod nesmi byt bez pfedchoziho pisemného povoleni spole€nosti Impresind S.r.l.
pretiskovan, pfenasen, kopirovan ani ukladan do archivacniho systému zadnymi mechanickymi,
optickymi, chemickymi &i jinymi prostfedky nebo jinym zplisobem.

Pracovnici, ktefi tento stroj pouZivaji nebo na ném provadéji udrzbu, musi byt dobfe seznameni s ob-
sahem tohoto navodu pfed uvedenim stroje do provozu.

V pfipadé ztraty nebo poskozeni tohoto navodu neprodlené pozadejte oddéleni technické podpory
spole¢nosti Impresind Srl (dovozce) o kopii s uvedenim identifikacnich udaji zafizeni, které jsou uve-
deny na typovém S§titku stroje a na krycim listu tohoto navodu.

Vyrobek splfiuje nasledujici oborové smérnice:

2006/42/[ES = Smérnice o strojirenskych vyrobcich

2014/35/ES = Smérnice pro nizka napéti

2014/30/ES = Smérnice elektromagnetické kompatibility (EMC)

2009/125/ES = Smérnice Ekodesignu ventilatort pohanénych elektromotory (ERP)

ZVEREJNENI K ZIVOTNOSTI ZARIZENI

A Pozor:

Tento produkt spada do oblasti plisobnosti smérnice 2012/19/EU o nakladani s odpady z elektric-
kych a elektronickych zafizeni. Toto zafizeni je ur€eno pouze pro profesionalni pouziti, proto se ne-
smi likvidovat s domovnim odpadem, protoze je vyrobeno z riznych materialQ, které Ize recyklovat
na pfisludnych strukturach. Tento produkt neni nebezpecny pro lidské zdravi, ale pokud bude zane-
chan v prostfedi, mize mit nepfiznivy dopad na ekosystém.

Pred pouzitim zafizeni si prec¢téte navod a tento produkt nepouzivejte k jinému pouziti, nez je
uvedeno v navodu, protoze pfi nespravném pouZiti hrozi uraz elektrickym proudem.

a elektronickych zafizeni. Zanechani zafizeni v prostiedi nebo protipravni likvidace je trestné ze

Tento symbol znamena, Ze tento produkt je soucasti pravnich predpisti o likvidaci elektrickych
zakona.
I
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KAPITOLA 1 — CHARAKTERISTIKY

1.1 Predstaveni odpoirovacich chladi¢ti ColdAIR

Aby bylo zlepSeno letni mikroklima uvnitf vyrobnich zavodu, prodejen nebo dalSich prostor, je nutné
odvétravat tato prostfedi s Castou vyménou Eerstvého, filtrovaného a pfipadné chladného vzduchu. Ve
velkych prostorech, jako jsou napfiklad primyslové budovy, neni €asto klimatiza¢ni zafizeni pouzitel-
né z davodu velkého objemu vzduchu, ktery ma byt ochlazovany, a tepelnym zatizenim procesu, které
maji byt neutralizovany; potfebné mnozstvi energie je velmi vysoké a chladici U€inek je snizen odsa-
vacim zafizenim odvadéného vzduchu a ¢astym oteviranim dvefi béhem normalniho provozu.
Odparovaci chladici zafizeni, ktera chladi vzduch pomoci pfirozeného principu, pfedstavuji optimalni
feSeni: vzduch prochazi specialnimi mokrymi vodnimi filtry, ztraci ¢ast svého tepla béhem procesu
odpafrovani vody a tedy se teplota vzduchu snizuje. Nepfitomnost chladicich zafizeni sniZuje spotfebu
energie na minimum a umozfuje Upravu velkych objemd vzduchu pro mnoho potfebnych vymén vzdu-
chu.

1.2 Predpoklad pouziti

Odparovaci chladice ColdAIR mlzou byt instalovany ve vSech prostfedich, kde je nutné zlepsit
mikroklima, kde je nutné prostfedi odvétrat s Castou vymeénou C&erstvého, filtrovaného a pfipadné
chladného vzduchu jako jsou:

o vyrobni budovy a zafizeni
. prodejni prostory a sklady
o sportovni prostory jako jsou télocvicny;

Je prisné zakdzano provadét upravy zafizeni nebo ménit jeho predpokladané pouziti.

%,

Spolec¢nost Impresind Srl odmita veskerou odpovédnost za jakékoliv pfimé ¢i nepfimé zranéni
osob nebo skody na majetku zplisobené nespravnym pouZitim tohoto zafizeni, nebo pouZitim
zafizeni pro jiné ucely, nez pro které je uréeno, dale nespravnou instalaci, nevhodnym napdje-
nim, odliSnym nebo zménénym instalacnim prostfedim v porovnani s prostredim uvedenym pfFi
potvrzeni objednadvky, zavaznymi nedostatky v udrzbé, neopravnénymi zménami nebo tUprava-
mi, pouZitim jinych neZ originalnich nahradnich dili, sejmutim ochrannych kryti, nedodrZzenim
pokynu uvedenych v tomto navodu k pouZiti, nedbalosti atd.

Stroj NESMI byt z jakéhokoli diivodu pouzivan k jinému téelu, nez ke kterému je uréen, nebo
pouzivan jinym zpusobem, nez je uvedeno v tomto navodu.

NEINSTALUJTE stroj v uzavienych prostorach; stroj musi byt instalovan vné prostoru, ktery
ma byt upravovan, kromé pfipadu vyslovné schvalenych vyrobcem.

NEPOKLADEJTE na stroj zavazi

NESPOUSTEJTE stroj, pokud neni pfipojen k pfislusnému zarizeni (potrubi) rozvodu vzduchu.

Za provozu zafizeni se nedotykejte ventilatoru — Mechanické nebezpeci.
Je zakazano pracovat na pohybujicich se ¢astech.

Je prisné zakazano instalovat odparovaci chladi¢e ColdAIR v potencialnim prostredi s ne-
bezpec¢im vybuchu.
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IdentifikaCni Udaje zafizeni jsou uvedeny na zaruénim listu pfedaném zakaznikovi a pfilozeném k do-
kumentaci a na identifikacnim Stitku zafizeni.

1.3 Identifika€ni udaje zafizeni

V pripadé, Ze pozZadujete technickou pomoc nebo nahradni dily, vidy uved'te model zafizeni a
jeho vyrobni éislo.
1.4 Elektronické ovladaci panely

Veskeré elektronické ovladaci panely dodané spole€nosti Impresind s.r.l. jsou vyrobeny v souladu s
nafizenim CEIl EN 60204-1:2018.

Je prisné zakdzano provadét jakékoliv upravy na ovladaci el. desce.

KAPITOLA 2 — PREPRAVA, MANIPULACE, VYBALENI, SKLADOVANI

2.1 Dodavka zarizeni
Pfi dodavce zafizeni, MUSI zakaznik zkontrolovat stav zboZzi.

Zkontrolujte obal a jeho obsah; zjistite-li poskozeni vlivem pfepravy, uved’te to na dodacich
dokumentech, které nechte podepsat dopravci a kopii zaSlete faxem nebo mailem spole¢nosti
Impresind Srl (dovozci).

2.2 Preprava, manipulace a zvedani

PFfi manipulaci s odparovacimi chladicimi jednotkami béhem jejich vykladani z dopravnich
prostredku postupujte opatrné, aby se zamezilo poskozeni zafizeni. Zamezte dotyku s prvky,
které mohou zafizeni poskodit.

Spole¢nost IMPRESIND s.r.. odmita veSkerou odpovédnost za Skody zplsobené béhem
prepravy, nakladani a vykladani odparovacich chladicich jednotek

2.2.1 Zvedani vysokozdviznym vozikem

Umistéte nabéraci vidle co nejdéle od sebe, aby byla zajist€éna rovnovaha bfemene. Obalte konce
vidli, aby se zamezilo po8kozeni spodni ¢asti zafizeni.



ColdAIR

2.2.2 Zvedani lany

Doporucujeme pfipevnéni lan dle obrazku; vlozte vymezovaci prvky vhodné délky, aby bylo zabranéno

poskozeni obalu lany po utazeni.
Z duvodu vysoké hmotnosti jsou modely TC po vybaleni vybaveny dérovanymi drzaky, aby bylo
mozno je zvednout vhodnymi kovovymi trubkami.

ZbozZi pokladejte opatrné, zamezte prudkym pohybum nebo dokonce padu zboZzi.

JE PRISNE ZAKAZANO zdriovat se pod zavéSenymi bfemeny a v manipulaénim prostoru
zvedaciho zafizeni

Pfi manipulaci se zafizenim pouzivejte vhodné prostredky v zavislosti na pfislusné hmotnosti
bfemene podle ustanoveni smérnice 89/391/ES v aktualnim znéni. Zvedani mize provadét
pouze odborné zplsobily personal.

td’d’e

2.3 Vybaleni zafizeni

Odstranite pfedméty z obalového materidlu a obaly seberte, abyste se vyhnuli potencialnimu
nebezpedi pfipadného pozaru a uduseni osob a zvifat.

Nechte zafizeni na jeho obalové zakladné aZz do okamziku instalace, aby se zamezilo moznému
poskozeni.

Likvidace materialti musi odpovidat pfedpisim platnym v cilové zemi, kde bude odparovaci
chladici jednotka instalovana.

2.4 Skladovani

Pfi pfepravé a skladovani zajistéte, aby byla okolni teplota mezi-10°C a +50°C.
Je-li nutné odpafovaci chladici jednotku ColdAIR uskladnit, zajistéte, aby relativni vihkost ve
skladu byla mezi 5 % a 90 %.
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KAPITOLA 3 — UMISTENI A INSTALACE

3.1 VSeobecné upozornéni

Modely TA 123-223-323 jsou dodavany v rozloZzeném stavu, ostatni modely FPA

-TC-TA 223-SD jsou dodavany jiZ smontovany.

Pfed pokraCovanim v instalaci zajistéte, aby byla kazda odpafovaci chladici jednotka
vybalena a zkontrolovana, zda neni poSkozena.
Umisténi a instalace odparovaci chladici jednotky musi byt provedena odborné zpusobilym per-
sonalem pfi dodrzeni legislativnich pfedmisu platnych v cilové zemi.

3.2 Stresni instalace

Pfipravte a pfipevnéte pfirubu pfivodniho potrubi vzduchu. Tato
pfiruba musi mit stejnou velikost jako pfiruba kmenového potrubi
jednotky (zobrazena kapitola : technické vykresy).

Tato jednotka je vybavena kmenovym pfirubovym potrubim, které
bude pfipevnéno k pfirubé pfivodniho potrubi pfipraveného dfive.

_‘\‘\_‘“‘« Umistéte zakladnu odpafovaciho chladi¢e k pfivodnimu potrubi a
T upevnéte obé pfiruby (zakladny potrubi a pfivodniho potrubi) k
sobé pomoci dodanych Sroubd.

»— Doporucujeme pouzit trochu silikonové pasty mezi obé pfiruby, aby
byla zajisténa dokonala izolace od externich vliva.

Zkontrolujte tésnost
~ svorky pruzné hadice
| Cerpadia.

/| Nasadte a pfipevnéte 4
sloupky na zakladnu
chladici jednotky po-
moci dodanych Sroubd.

Zasunte pasky rozvodu
vody do drazek vlozky.
Zkontrolujte, zda jsou
pasky dobfe pfitisknuty
- ke spodni Casti jejich
it sedla.

Umisténi a aplikace
chladicich vlozek.
Udrzujte drazku
(vytvofenou na jedné
strané vlozky) v horni
poloze a smérem Kk
vnéjsi casti zafizeni.

Nasadte rozvadéci potrubi vody do drazek ve vlozkach a ujistéte se, ze
i~ rozvadeci potrubi vody spocCiva rovnomérné pres rozvadéci pasky.

‘| Namontujte koncovku hadice na strané vodniho Cerpadla. Udélejte otvor skrz
vlozky, aby byl umoznén prichod pro koncovku hadice.
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3.3 Nasténnal/okenni instalace

3.3.1 TA Odpariovaci chladice

Pfipravte a pfipevnéte pfirubu pfivodniho potrubi a ram k upevnéni
jednotky. Tato pfiruba musi mit stejnou velikost jako pfiruba kmenového
potrubi jednotky.

Tato jednotka je vybavena kmenovym pfirubovym potrubim, které bude
pfipevnéno k pfirubé pfivodniho potrubi pfipraveného dfive, a dale je
vybavena dvéma boénimi nosniky, které budou pfipevnény k
pfipravenému ramu.

Ovéite, Ze je ram vhodny pro hmotnost stroje, nezplisobuje chvéni; ram
musi byt v dokonale vodorovné poloze.

Umistéte odparovaci chladi€ k pfivodnimu potrubi.

Upevnéte obé pfiruby (kmenového potrubi a pfivodniho potrubi) k sobé
a nosnym ty¢&im v ramu pomoci dodanych Sroubu.

Doporucujeme pouzit trochu silikonové pasty mezi obé pfiruby, aby byla
zajisténa dokonala izolace od externich vliva.

3.3.2 TC odpaiovaci chladice

Pripravte a pfipevnéte pfirubu pfivodniho potrubi a ram k upevnéni
jednotky. Tato pfiruba musi mit stejnou velikost jako pfiruba kmenového

potrubi jednotky.

Tato jednotka je vybavena kmenovym pfirubovym potrubim, které bude
pfipevnéno k pfirubé pfivodniho potrubi pfipraveného dfive, a dale je
vybavena dvéma boénimi nosniky, které budou pfipevnény k
pfipravenému ramu.

Ovéfte, Ze je ram vhodny pro hmotnost stroje, nezplisobuje chvéni; ram
musi byt v dokonale vodorovné poloze.

Je-li nutné, vlioZte mezi ram a nosné tyCe tlumice chvéni, je nutné to
fadné naplanovat pred vyrobenim ramu a zvazit vioZzeni pruznych spojek
v hydraulickych spojich.

Umistéte odparovaci chladi¢ na pfivodni potrubi.

Upevnéte obé pfiruby (kmenového potrubi a pfivodniho potrubi) k sobé
a nosnym ty&im v ramu pomoci dodanych Sroub(.

Doporucujeme pouzit trochu silikonové pasty mezi obé pfiruby, aby byla
zajisténa dokonald izolace od externich vlivl.

Doporucujeme vlozit vystupni pruznou spojku mezi obé priruby, aby se
zabranilo vibracim pfenasenych potrubim.
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Nasadte
koncovku

jdouci

svorkou.

3.2.2 TC Odparovaci chladice

rozvadéciho
potrubi k pruzné hadici
od dCerpadla a
zajistéte i

= Neupevriujte pfedni mfizku jednotky pomoci spon,

hadicovou

hadicovou

Vlozte mfizky do bo¢ni a zadni strany jednotky a pfipevnéte je pomoci dodanych
sponek. Jesté venkladejte pfedni mfizku jednotky (strana pfipojeni/soucasti).
Nejprve vlozte spony do prvniho “cvaknuti” do obou hornich rohtd mfizky.
Nakonec zatlatte spony, dokud nejsou zcela zasunuty tak, aby z chladicich
desek nevycCnivaly.

Nasadte horni plastovy kryt a neupevnujte jej, aby bylo mozné
nasazeni predni mfizky jednotky.

Horni kryt je nutno pozvednout tak, aby vystupky mfizek zapadly do
svych sedel.

aby byly
umoznény pfipadné nezbytné udrzboveé prace.

Po nasazeni ochrannych mfiZzek pfipevnéte horni kryt pomoci
dodanych Sroubd.

Pripravte a pfipevnéte pfirubu pfivodniho potrubi a ram k upevnéni
jednotky. Tato pfiruba musi mit stejnou velikost jako pfiruba
kmenového potrubi jednotky.

== |ato jednotka je vybavena kmenovym pfFirubovym potrubim, které

x bude pfipevnéno k pfirubé pfivodniho potrubi pfipraveného dfive, a

dale je vybavena dvéma bocCnimi nosniky, které budou pfipevnény k
pfipravenému ramu.

Ovéite, Ze je ram vhodny pro hmotnost stroje, nezplsobuje chvéni;
ram musi byt v dokonale vodorovné poloze. Je-li nutné, vlozte mezi
ram a nosné tyCe tlumiCe chveéni, je nutné to radné naplanovat pred
vyrobenim ramu a zvazit vlozeni pruznych spojek v hydraulickych
spojich.

Umistéte odparovaci chladi¢ na pfivodni potrubi.

Upevnéte obé pfiruby (kmenového potrubi a pfivodniho potrubi) k
sobé a nosnym ty¢im v rdamu pomoci dodanych Sroubu.
Doporucujeme vlozit antivibraCni spojku mezi obé pfiruby, aby se
zabranilo vibracim pfenasenych potrubim.

Doporucujeme pouzit trochu silikonové pasty mezi obé pfiruby, aby

byla zajiSténa dokonala izolace od externich vlivu.
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3.3.3 TA & TC Odparovaci chladi¢e model “SD”

\

Model “SD” ma horizontalni vzduchotechnické potrubi (ne vertikalni potrubi). Potrubi je umisténo
na zakladné zafizeni neni to vzduchotechnické potrubi, ale jen pracovni konstrukce.

Pripravte a pfipevnéte pfirubu pfivodniho potrubi a ram k upevnéni
jednotky. Potrubi musi mit stejnou velikost jako vystup vzduchu z jednotky.
Tato jednotka je vybavena 2 boénimi nosniky (TC modely) anebo vertikalni
konstrukci (TA modely), ktera bude pfipevnéna na ram.

Ovérite, Zze ram je vhodny pro hmotnost stroje, nezplsobuje chvéni; ram
musi byt v dokonale vodorovné poloze. Je-li nutné, vloZzte mezi ram a nosné
ty€e tlumice chvéni, je nutné to fadné naplanovat pfed vyrobenim ramu a
zvazit vlozeni pruznych spojek v hydraulickych spojich.

Umistéte odparovaci chladi€ k pfivodnimu potrubi.

Upevnéte obé pfiruby (kmenového potrubi a pfivodniho potrubi) k sobé a
nosnym ty€im v ramu (pro modely TC) anebo ke konstrukci potrubi (modely
TA) na ram pomoci dodanych Sroubd.

Doporucujeme vloZit antivibraéni spojku mezi obé pfiruby, aby se zabranilo
vibracim pfenadenych potrubim.

Doporucujeme pouzit trochu silikonové pasty mezi obé& pfiruby, aby byla
zajisténa dokonala izolace od externich vliva.
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3.3.4 FPA Odparovaci chladi¢e

3.3.4.1 Nasténna instalace
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o | o

3 3
~y Zavésna konzole Ay
@1

495

495

Kdyz je vytvofen otvor ve sténé pro prichod prFivodniho
vzduchového potrubi, pfipevnéte dodanou konzoli ke sténé.

/ SUPPORT BASE

- PENING FOR THE AIR DUCT - FL
*71665x665 OPENNG FOR THE AR DUCT - FLANGED

Otvor pro VZT potrubi—pfirubové

7
e,
0octy i C)
7

Z

3.3.4.2 Okenni instalace

Instalujte prvni €ast potrubi (prafez 600x600) k zadni casti
jednotky (ventilatorova strana).

Umistéte jednotku na konzoli a zatlaCte ji smérem ke sténé,
dokud se nedotkne sloupkl na konzole.

PFipevnéte jednotku k dodané konzoli pomoci dodanych Sroubu.

=1150=

255

OPENING FOR THE AIR DUCT - UNFLANGED

/Otvor pro VZT poTubiAnepFirubové

N /P -
7610x610*

|
%

o |
3
) ] Zavésna konzole

SUPPORT BASE

495

140

495

Pfipravte otvor v okné pro pruchod pfivodniho vzduchového
potrubi a ram pfipevnény ke sténé (okennimu rdmu) o stejnych
rozmérech, jako je dodana zavésna konzole.

- PENING FOR THE AIR DUCT - FL
*Z1665x665 OPENNG FOR THE AR DUCT - FLANGED

Otvor pro VZT potrubi—pfirubové

o

5 N

Pfipevnéte dodanou konzoli k pfipravenému ramu.

Instalujte prvni ¢ast potrubi (pradfez 600x600) k zadni Casti
jednotky (ventilatorova strana).

Umistéte jednotku na konzoli a zatlaCte ji smérem ke sténé,
dokud se nedotkne sloupkl na konzole.

PFipevnéte dodané konzoly k jednotce pomoci dodanych Sroubd.
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Uvnitf budovy pfipravte kotvici body pro podpérné fetézy privodniho vzduchového potrubi. Musi byt
umistény tak, aby bylo zamezeno nadmérnému namahani pfivodniho potrubi; je nutno zajistit, aby
byly ve stejné ose, jako zafizeni.

Pro uchyceni jednotky ke stropu nebo ke sténé& pouzijte fetézy a pfisluSenstvi s nezbytnymi
zkuSebnimi certifikaty, které jsou vyrobeny z pozinkované nebo nerezové oceli priméru nejméné 3
mm nebo dimenzovanymi dle nesené hmotnosti pfi zohlednéni bezpeénostni rezervy stanovené
predpisy.

3.4 Poznamky

Nepouzivejte slitiny hliniku ¢i podobné komponenty.

Potrubi musi byt dimenzovdno dle jmenovitych parametrii systému a charakteristik
ventilatoru. Nesprdavny vypocet velikosti potrubi mizZe vést k padu nebo zvysenému vykonu s
naslednou aktivaci bezpecnostnich prvki v systému

Po ukoncCeni instalace sefidte vystupni klapky za
ucelem lepSiho nasmérovani prutoku vzduchu.

D

3.5 Pripojeni k el. napajeni

Kazda jednotka musi byt pfipojena ke zdroji el. napajeni pomoci hlavniho vypinaCe. Takovy vypinac
musi mit vzdalenost mezi kontakty nejméné 3 mm na kazdém po6lu a musi byt umistén tak, aby na
néj mohl uzivatel snadno dosahnout. Elektrické zafizeni musi odpovidat pfedpisim platnym v zemi,
kde je zafizeni instalovano.

VSechny komponenty pouzité pro pfipojeni musi byt certifikovany

Pripojeni ke el. napdjeni MUSI byt provedeno odborné zpiisobilym personédlem
Pfed zahdjenim prdace na napdjecich kabelich ovérte, Ze je el. napajeni odpojené.

Zajistéte ucinné pfipojeni uzemnéni.

Chladi¢ je vybaven dvéma elektronickymi panely umisténymi na potrubni zakladné chladiCe, ktera
obsahuje: vypina¢ pro pfipojeni k elektrickému napajeni (doplnény u vSech modelt TA predkalibro-
vanym bezpec€nostnim jistiCem) a adresni desku pro vzdalené pfipojeni a jakékoli dalsi &idla. Pro
pfipojeni k napajeni pouzijte multipolarni kabel + T (uzemnéni) podle platnych smérnic.

Pro pfipojeni k dalkovému ovladani pouzijte stinény kabel typu 20AWG - 5 pdlovy o minimalnim
prufezu 0,50 mm? — maximalni délky 25 metra.

Je bezpodmine&né nutné dodrzet polaritu elektrickych fazi a Cisel na vodi€ich/svorkach.
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Pred spusténim systému se doporucuje zkontrolovat spravnou adresaci pfisluSného zafizeni. Tato

vvvvvv

3.6 Konfigurace a adresovani

nékolika chladi€u ColdAIR anebo tepelnych zon.

Pro ovéfeni a pfipadnou opravu této adresace je nutny pfistup k napdjeci desce zabudované uvnitf
skfiné umisténé na potrubni zakladné chladice.

Zde jsou nékteré priklady adresace:

2R

1218 “‘95’ 0,1,2.. D.EF Address 0 1,2, 13,14, 15.

O

o
- 'E L
1214 'gf 0,1,2.. 0 EF Address: 16, 17, 18, _...28, 30, 31.

Pokud je ve stejném systému vice chladi€¢d ColdAIR, je dulezité, aby kazdy mél jedineCnou a
odliSnou sitovou adresu.

Adresovani a dalkové ovladani neni jedinou moznosti, kterou zafizeni ColdAIR umoznuje, existuji
také dalSi moznosti ovladani, které mohou zahrnovat sestavu Podfizenych chladicd ColdAIR a
Routru; postupujte podle pokynu na zadni strané krytu pfislusného panelu zobrazenych nize.

Istruzioni Indirizzamento ColdAir Instrukce Sit'ové Adresace ColdAIR
ColdAir Addressing Network Instruction
Display EVO Display Qbo EVO panel Qbo panel
ON oL B9,
uuﬂ ColdAir HDONDH + so% Sonda collegata al ColdAir Primarni
EMEN| Master | ‘z‘o 4 Probe connect to ColdAir Chladié Cidlo zapojené ke ColdAIR
L[ ColdaAir . E | Sonda globale N°1 PodFizeni
Dﬂﬂ Slave n°1 ﬂﬂﬂﬂ "W Global probe N°1 Chladié &. 1 Globalni &idlo &. 1
ON . ON o a2 °
D ﬂ ColdAir UUDH + & ¢| Sonda globale N°2 Podfizeny
_Llmm| Slave n°2 uuln ’z|o P.’| Global probe N°2 Chladié €. 2 Globalni cidlo €. 2
oN : . .
DHD ColdAir Podfizeny
nlLln Slave n°3 Chladic¢ €. 3
ON 7L v .
DDDH ColdAir @ 0:1.2..D.EF Podfizeni 0,1,2...D,E,F
Slave n°4 N JPP°| Identifica indirizzo di rete 0,1,2....15 Chladi¢ é. 4 Identifikace sitové adresy 0,1,2...15
‘o ¢ | Adress network identification 0,1,2....15
I S RS 4851 itines Siaposiees V siti RS 485 u poslechiho sitového zafizeni (nejvzdalengisi od
(quello pin lontano dal master), deve . o i u 1 ITov zarizeni JVZ JSi
ac\l-'ere Iapresisienza di fine linea abilitata o Resistenza abiltata hlavniho zafizeni), musi byt povoleno pfipojeni koncového
In a RS - 485 network the last network device Resistor enabled rezistoru .
(the farest from the master device), must ON = Rezistor povolen
mount an end of line resistor enabled
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Chladici jednotka ColdAIR je pfipojena k pfivodu vody pomoci 3/8" objimky, ktera se naléza ve
spodni ¢asti zafizeni; doporuCujeme instalovat vodni kohout na vstupu vody, aby bylo mozno systém
vypustit pfed zimnim obdobim.

Do systému pfivodu vody zapojte piskovy filtr.

Vodni potrubi musi zarucit minimalni pratok 5 -10 litrd za minutu pfi tlaku 1,5 - 3 barq.

(maximalni pfipustny tlak: 6 baru).

Doporu€ujeme instalovat vodovodni rozvod uvnitf budovy, aby bylo chranéno pfed zamrznutim
béhem zimniho obdobi anebo vodovnodni rozvod vhodné izolujte.

Doporucujeme pouzivat pithou vodu o tvrdosti nejvySe 27°f a nejméné 7°f. Pokud e tvrdost vy$3i nez
30°f, umistéte do systému pfivodu vody zafizeni pro zmék&ovani vody. NepouZivejte
demineralizovanou vodu.

3.7 Pripojeni k pfivodu vody

Pokracujte pfipojenim 3/8” pfipojky k hlavnimu pfivodu vody.

NEVYVIJEJTE nadmérnou silu na objimku béhem jejiho pfipojeni k pfivodu
vody.

Impresind Srl dodava s COLD-AIR vhodnou sadu pro filtraci vody, ktera se
instaluje pfed pfivodni ventil vody.

Pred filtracni sadu doporu€ujeme vlozZit vodni ventil.

Pfipojte dodanou pruznou hadici dle situace na misté, jak je uvedeno dale,
pak hadici pfipevnéte pomoci hadicoveé svorky.

Pokud je k dispozici vypoustéci systém, pfipojte trubku k vypusti dle hygien-
ickych pfedpist platnych v zemi, kde je jednotka instalovana.

Pokud neni k dispozici vypoustéci systém, umistéte hadici co nejlépe, aby
bylo zamezeno ohybim. P¥i pfipojeni vypous$téci hadice NEVYVIJEJTE
nadmérnou SILU na pfislusnou objimku a ujistéte se, Ze se objimka neotadi.

KAPITOLA 4 - OCHRANNE PRVKY
4.1 Ochranné prvky

Aby byly splnény pozadavky smérnice Evropského spoleCenstvi platné pro zafizeni popisované v
navodu k pouziti a udrzbé, spole¢nost Impresind Srl vyvinula na tomto zafizeni bezpecnostni sys-
témy, které jsou pfedepsany platnymi pfedpisy.

4.2 Vystrazné znacky na zafizeni

NEBEZPECI: Nebezpeéi urazu elektrickym proudem

POHYBUJiCI SE STROJE

4.3 Odévy

Toto zafizeni je ur€eno pro instalaci na mistech, které nemohou byt uZivatelim pfimo pfistupna
b&hem normalnich operaci, a proto nejsou zvlastni pokyny tykajici se odévu nutné.
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4.4nr\lezbytna' rizika

Je zakdzano pouzivat vodu k ¢isténi elektromechanickych soucasti
Nebezpeci urazu elektrickym proudem

Vénujte pozornost pohybu ventilatoru. Nevkladejte paze ani koncetiny. — Mechanické ne-
bezpeci

4.5 Nouzové situace

V pripadé nouzové situace okamZiité vypnéte zafizeni a odpojte elektricky okruh pomoci

hlavniho vypinace, zjistéte a odstrarite problém a kontaktujte servis spolec¢nosti Impresind
(dovozce).

Je prisné zakdzno pouzivat vodu k haseni pozaru. Pouzivejte vyhradné praskové nebo CO2
hasici pFistroje.

KAPITOLA 5 - POZNAMKY K FUNKCI

Fungovani odparovaciho chladiCe je zalozeno na dulezitém principu: zafizeni pfivadi velka mnozstvi
Cerstvého vzduchu do budovy a odvadi horky vzduch dvefmi, okny nebo jinymi otvory. Nenkli systém
schopen odvadét objem vzduchu pfivadéného do budovy, pak se snizuje ucinnost. Filtraéni model

chladi¢i ColdAIR F4/F9 fady F kombinuji tyto charakteristiky s vysokym stupném filtrace. SANI
CERSTVEHO VZDUCHU = VYSTUP TEPLEHO VZDUCHU. Jde o velmi jednoduchy pr|n0|p Je-li
systém schopen odvadét veskery vzduch pfivedeny do budovy, systém pracuje s nejvyssi ucinnosti.
Idedlni stav je, kdyz ve sméru pfivodu do budovy je poloha vzduchovych vyustek nastavena od
(nejlépe na opacnou stranu) otvor (oken, dvefi atd.) tak, aby mohl vzduch proudit budovou a tim ji
ochlazovat. Maximalni Ucinnosti je mozno dosahnout Upravou rozmérd okennich a dvefnich otvor(.
Nikdy tyto otvory nezavirejte. Kdyz jsou zaviené, nebude dochazet k vyméné vzduchu a v disledku
toho se bude chladici uc€inek sniZzovat a relativni vihkost se bude uvnitf budovy zvySovat. Pro
optimalizaci U€innosti systému uvaZUJte nasledujici otvory pro odvod vzduchu: zajlstete priblizné 0,5 nf
pro odvod na kazdych 1.000 m* prlvadeneho vzduchu (viz projekéni data). Cim je venkovni vzduch
susSi, tim vySSi chladici kapacity mize systém dosahnout. Ve vihkych dnech nebude vas systém
pracovat s maximalni uc€innosti, ovSem stale bude dosahovat ucinné urovné chlazeni. V oblastech s
vysokou relativni vihkosti musi byt odpafovaci vzduchovy chladici systém pfedimenzovan, aby bylo
zajisténo vice vymén vzduchu; jinymi slovy musi mit vétSi kapacitu, aby byl kompenzovan dany nizsi
teplotni rozdil. V takovych oblastech se maximalniho chladiciho u€inku dosahne zajiSténim vice mist
odvodu vzduchu, nez normalné, a zapinanim jednotek brzy rano pro zamezeni narlstu latentniho tepla
uvnitf chlazeného prostoru. Va§ dodavatel navrhne konkrétni systém pfi uvazeni vaSich klimatickych
podminek. Ve dnech, kdy je uroven relativni vihkosti blizko nebo nad 70 % - 75 %, doporuCujeme
zapinat systém pouze v rezimu vétrani. Chladici ucinek systému zavisi na nasledujicich faktorech:

ucinnosti chladici jednotky, konstrukci potrubi vzduchu, kvalité instalace, stavu budovy. Béhem
normalniho provozu v REZIMU CHLAZENI zanechava odparovaci proces zbytky mineralnich soli a
pevnych latek v odvadéné vodé, tato voda NENi PITNA.
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TECHNICKE VYKRESY

FPA103 & FPA123

I rrl

1 2 3 i I 5 6 T 8
1300 780
A A
B B
H
H
£
E’E C
2 A | PFivod vody: 3/8”
:| || B | Vypust vody: @60 mm
% Elektricka kabelaz:
¢ | C | PFivodni napajeni: kabel 3x1, 5 mm? — B — I
2 EVO: stinény kabel 5x0,5 mm? " v i o] e
£ Tloogs [ Jogdo £ 3| foro W2 | Guppo 6 im %:Wﬂm‘kuw‘ gTwy
5 A CARICO ACQUA 3/8" m'mmuno.ns: Abero hi1 | Tolleronza uu:ummn gli:w:- e | v
3 WATER INLET " = ap. 15-00-2023
. Formato lluf; o oo P=
2P |g [SCARICO ACQUA M60
H WATER OUTLET (DRAIN) K . T B TN
. ALLACCIAMENTO ELETTRICO|ALIMENTAZIONE : CAVO 3x1,5mmq |mpres|nd sl 1_C061 (FPA103 & FPA123)
: MOD.DISPLAY : CAVO SCHERMATO 5x0,5mmq v ) RAZONE
gl 20064 Gorgonzola (M) Italia FPA103 & FPA123
£ WIRING CONNECTIONS POWER INLET : CABLE 3x1,5mmq Via 1 laggo, 24 R
£ DISPLAY : SCREENED CABLE 5x0,5mmq |_C061
4 L I 6 i I 8 [®
A termini di legge ci riserviamo la proprieta’ di questo disegno con divieto di riprodurio e di renderlo comunque noto a terzi senza nostra autorizzazione
1 [ 2 I 3 I 4 5 6 I T I 8
1150 1150
A A
(=]
|
g —
"
C C 86, 43
B S B
3 C S
I
110]112 217
440

PFivod vody: 3/8”
Vypust vody: @60 mm
s Elektricka kabelaz: C

H
H
£
d g 8 3 C | Pfivodni napéjeni: kabel 3x1.5 mm?
: EVO: stinény kabel 5x0,5 mm?
]
§4 SEZIONE C'C — |
B 630 N Denominazione
£ ormze [ o £ Fao 2 Jan @ 6
£| [a]carico Acqua 3/8" w,m“"“‘*lx‘ = fmf o
A4 - 28-02-2023
: WATER INLET ot T |m....m.m [ s [ o o
2D[g[SCARICO Acqua M60 = = = &
H WATER OUTLET (DRAIN) T ] [ W [
: ALLACCIAMENTO ELETTRICO | ALIMENTAZIONE : CAVO 3x1,5mmgq |mpres|nd sl 1.C050 (1A123)
HA MOD.DISPLAY : CAVO SCHERMATO 5x0,5mmq ~ R —— iz
g WIRING CONNECTIONS POWER INLET : CABLE 3x1,5mmgq o
H DISPLAY : SCREENED CABLE 5x0,5mmq 1_C050
2 I I L I I 6 i I [ a3l ]

A termini di legge ci riserviamo la proprieta’ di questo disegno con divieto di riprodurio e di renderlo comunque noto a terzi senza nostra eutunuazmns
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TA 223

1 [ 2 [ 3 | ! | D [ 6 [ T [ 8
1650 1150
[
A A
o
g
of T Aa
¥ - o,—@ Nii E B
3 3 — ol B =
8 2 5] 5
175 |_190 [ 165 .
825 825 200 | ol 280
M 1245 530 |
§ 1185
H A | Privod vody: 3/8”
2 B | Vypust vody: @60 mm
iC o Elektricka kabelaz: C
£ 23 8 C | Privodni napéjeni: kabel 3x1,5 mm?
: EVO: stinény kabel 5x0,5 mm?
3
E_ 0 J sezione A-A = o B
% | 1215 | v : : lmm% B—— Data [ eogor | Approvto|_Nats
= Toleranze  |_Angolo % 30° | Foro H12_| Gruppo i dim. [ TTETET d
3| [TTcarico Acaua 37T e et e B §¥|$|m|%"“m‘°|_§‘|ﬁ
H 4 WATER INLET 2 - | R i o 28-02-2023
ico Trattame rficiale [Trattamento interno | Approvato
*D[g [SCARICO AcQuA M60 i i s E -
§| |° |WATER OUTLET (DRAIN) R LS N
3| | |ALLACCIAMENTO ELETTRICO|ALIMENTAZIONE : CAVO 3x1,5mmq |mpres|nd &l 1.C051 (TA223)
. MOD.DISPLAY : CAVO SCHERMATO' 5x0,5mmq =
g| | [WRING CONNECTIONS POWER INLET : CABLE 3x1,5mmaq o oo, 4 2]
£ . y - N DISEGNO
H DISPLAY : SCREENED CABLE 5x0,5mmgq e I_C051
H | L [ 6 7 | 8 [ As

A termini di legge ci riserviamo la proprieta’ di questo disegno con divieto di riprodurlo e di renderlo comunque noto a terzi senza nostra uulonzluzlune

TA 323

1610 150

<
A
| 3 |
A i
C e \
4 / ‘ Water Inlet 3/8"
Carico Acqua /S:aricu Acqua / 80 \_Troppo Pieno ater Inlet 3,
Water Inlet Water Drain Overfull Drain sifE SEatice ACETE M0
T Water Drain M60
n 185 30 30 590 30

Pfivod vody: 3/8”
B | Vypust vody: @60 mm

i F i Elektricka kabeléz:
C | Prfivodni napdjeni: kabel 3x1, 5 mm?
EVO: stindny kabel 5x0,5 mm?*

30

| PESO (a carico) - WEIGHT (full) : 163 kg |

2 &
3 g
[ PESO (2 vuoto) - WEIGHT(empty): 135 kg |
' ' ' | ———
o & | Do [ owr s | e |
~ sezone A-A ;1-- [hopiesw T fouie | aupeddn 3R, :|:|:1=|=|=i""|m:7'~"?| v:.v"
B BT T 7 133 3 8 i 2 4
30 | 1185 30 - = g n [
" | o
1245 = .
~ |mpresmd o 1 coss a3y
T
V PP -
. | C056
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TC 123

1150 1150

1050

H 505 1190
H 465
3 A | Privod vody: 3/8”
£ B | Vypust vody: @60 mm
5[ gl 2 o Elektricka kabelaz: C
g C | Privodni napajeni: kabel 5x1, 5 mm?
5 EVO: stinény kabel 5x0,5 mm?
‘Ef 485 i
; SEZIONE A'A == ~/~~/-1 =~
% - T30 | Foo A2 :mﬁ" AR for mw&“l o
2 O S m‘m* o] vt e ] G0 [ sns s 12| 22 29 |34 | 3 R“9°s"6| V oo .
% |o[CARICO ACQUA 3/8 o Togo ama Doogpitors
3 WATER INLET “ [ [ AP, ™ so-02-2023
s Formato Mat. [Approvato Data
2D |g [SCARICO AcQuA M60 - - -
H WATER OUTLET (DRAIN) T [N )
: ALLACCIAMENTO ELETTRICO|ALIMENTAZIONE : CAVO 5x1,5mmgq |mpres|nd sl 1.C054 (1C123)
T MOD.DISPLAY : CAVO SCHERMATO 5x0,5mmq DEROUNZNE
¢| |© WIRING CONNECTIONS POWER INLET : CABLE 5x1,5mmgq s 112
H DISPLAY : SCREENED CABLE 5x0,5mmq s R [P 1_C054
2 | A | 6 7 I 8 [ a3
A termini di legge ci riserviamo la proprieta’ di questo disegno con divieto di riprodurlo e di renderlo comunque noto a terzi senza nostra aukmuazvone
1 2 I 3 1 5 [] I T 8
1610 1150
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A A
=
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B B
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H
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3 850 - o
M | A | Pfivod vody: 3/8
EE B | Vypust vody: @60 mm c
g Elektricka kabelaz:
3 o o S C | Privodni napajeni: kabel 5x1, 5 mm?
f; = & EVO: stinény kabel 5x0,5 mm?
Hll |
; - M| sezione A-A E= _/__/_ ==
3 | 880 N _ Denominazione ynatore | Approvato | Note.
: oo [ Powko = 30T o 2 Tanemo 6 an [T [ TR TS RW gr=7
E A CARICO ACQUA 3/8" FMMJM f;:u Abero h11 | rmu | [202 ::’xwlm|m| 245 v
g WATER INLET A - R 28-02-2023
5 Formato Mat. |tmmmum|m |thn [Approvato Data
20 [g [SCARICO AcQUA M60 - - - - - -
H WATER OUTLET (DRAIN) . . 7 [ N L
H ALLACCIAMENTO ELETTRICO| ALIMENTAZIONE : CAVO 5x1,5mmgq |mpres|nd orl 10052 (10229)
: MOD.DISPLAY : CAVO SCHERMATO 5x0,5mmgq V )
o |C 20064 _Gorgonzola (M) ftalia 70229
WIRING CONNECTIONS POWER INLET : CABLE 5x1,5mmq Via 1" Magdlo, 24 T
£ DISPLAY : SCREENED CABLE 5x0,5mmgq 1_C052
F I 3 I A I 5 I 6 7 I 8

A termini di legge ci riserviamo la proprieta’ di questo disegno con divieto di riprodurlo e di renderlo comunque noto a terzi senza nostra autorizzazione
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TC 123-SD
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1150 1150
A A
470
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H 310 530 310 H
1190
C C
A | Privod vody: 3/8”
B | Vypust vody: @60 mm
Elektricka kabelaz:
H| C | Pivodni napajeni: kabel 5x1,5 mm? — e I
EVO: stinény kabel 5x0,5 mm? w s o i oo
Toleze lM,M‘MF&‘J_%ﬁ}E}EIﬁ'W| ~Jw
CARICO ACQUA 3/8" e e A AT A
WATER INLET B I e, R
D|g [SCARICO AcQUA M60 - | - | = - - -
WATER OUTLET (DRAIN) . . s o - [k
ALLACCIAMENTO ELETTRICO|ALIMENTAZIONE : CAVO 5x1,5mmgq |mpres1nd - 1_C053 (1C123-SD)
MOD.DISPLAY : CAVO SCHERMATO 5x0,5mmq V )
c 20064 Gorgonzola (M) Italia 1C123-50
WIRING CONNECTIONS POWER INLET : CABLE 5x1,5mmgq Via' 1* Uagglo, 24 R
DISPLAY : SCREENED CABLE 5x0,5mmgq 1_C053
1 I 2 I 3 I L 5 I 6 i I 8 [ A3
- 1610 - - 1150 -
Tubazione di Mandata)

1350

Overfull Drain

Troppo Pieno /

30 |

-

\
A\_Scarico Acqua Carico Acqua Fori per movimentazione
Water Drain Water Inlet Holes for Handling
185 .30

Scarico Acqua M60/|_214.5

Carico Acqua 3/&"3“ /

30 590 30

1150

7

Privod vody: 3/8”

)

Vypust vody: @60 mm

Elektricka kabelaz:

Pfivodni napajeni: kabel 3x1,5 mm?
EVO: stinény kabel 5x0,5 mm?

Air Duct
(not included

VZT potrubi

(neni v dodavce)

(esclusa da fornitural

)

590

421

/
Liaefeuan
/
/
/

Sekce VZT potrubi
590x1185 mm
(neni v dodavce)

Tubazione Mandata Sez. 590x1185
(esclusa dalla fornitura)
Air Duct Section. 590x1185

185 (not included)

PESO (a carico) - WEIGHT (full) : 180 kg |
[ PESO (a vuoto) - WEIGHT (empty) 150 kg |

| | | | |
= | | N |

] [y | T e e Y
e A e S
r-ml‘" Fh R M_ [Forma. R MA’, 3 e
P e il i PR
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V nllhv:mu‘:;mnin TA223-25D
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ELEKTRICKE ZAPOJENI (ed.2023)

ColdAir

ALIMENTAZIONE ELETTRICA

[

|

|

|

|

| . L
| ELEKTRICKE NAPAJENI
|

: POWER SUPPLY

|

|

|

MAX 25mt.

V=|L2| L1 V+

: : FPA-TA : 230V ~ 50Hz (60HZ***)
] | TC : 400V/3N ~ 50Hz
_______ B —
|1 ®
[
- -
haad SOLO PER MODELLI 60HZ ONLY FOR 60Hz MODELS
JEN PRO 60Hz MODELY
y OO0
7 | 000
710 O
O O

CONTROL CONSOLE
MODULO DISPLAY
EVO OVLADACI PANEL

CAVO SCHERMATO TIPO 20AWG 5x0,5mmq
SHIELDED CABLE TYPE 20AWG 5x0,5sq.mm

STINENY KABEL TYP 20AWG 5x0,5 mm?

tel. +39 02 9574 1932- fax +39 02 73960191

5.C030

01 | Adeguamento con nuova tipologia di Display (SCRE10A—EV02023) 10/3/22| AP.
N Denominazione Data | Disegnatore | Approvato Note
0 — 32
oteoee | ook 3 50| oo 12 Joupee o e 2] 4 | & B 2 [ I8l o ool ~ & [ ww
Generali Conicitd + 0.05%| Abero h11 | Tolleranza 02 [ 205|208 212 2 | 43 [ 24 | 25 [ v Y | lwv
Formato foglio Stato Materiale Forma Disegnatore ta
- = 14/02/2011
Formato Mat. Trattamento termico Trattamento superficiale |Trattamento interno Approvato Data
Scala —— Peso - Foglio A4
4 Ld NOME FILE
M p resinNg s.r. S_030~Schema—Confort-Line
‘ DENOMINAZIONE
20064 Gorgonzola (MI) Italia Confort Line FPATATC
Via 17 Maggio, 24 >
N* DISEGNO
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TECHNICKE PARAMETRY
Model FPA 103 FPA123 TA 123 TA 223 TA 223-2SD TA 323
Priitok vzduchu m’h
Max 10 000 13 000 13 000 20 000 20 000 27 000
Venitl. Rychlost Med 7500 9700 9700 15 000 15 000 19 000
Min 5000 6500 6500 10 000 10 000 13 500
Chladici vykon
(35°C/55% R.V.) kW 24 32 32 49 49 66
Stuperi el. kryti IP55 IP55 IP55 IP55 IP55 IP55
Napéjeci napéti 230V/~50Hz 230V/~50Hz 230V/~50Hz 230V/~50Hz 230V/~50Hz 230V/~50Hz
Proud 3,7 4,8 4,8 7 7 9,3
Celkovy el. pfikon kW 0,9 1,2 1,2 1,8 1,8 2,2
Spotreba vody™ I/h 34 39 43 64 66 75
1]
Privod vody “ 3/8 3/8 3/8 3/8 3/8 3/8
1]
S ey mm 60 60 60 60 60 60
VZT potrubi mm 600x600 600x600 600x600 1185x590 1185x590 1185x590
Max délka potrubi m 5x1m.+1 koleno | 5x1m.+1 koleno | 5x1m.+1 koleno | 5x1m.+1 koleno | 5x1m.+1 koleno | 5x1m.+1 koleno

Odparovaci vlozky

mm 100 100 100 100 100 100
Tloustka
m? 2 2 2,7 34 3,1 4.4
Plocha i
) * 88 88 88 88 88 88
Ucinnost nasyceni
Hlucnost min /max | 4, n 49/ 65 50/ 66 50/ 66 53/68 53/68 54/73
venk. podm. 4 m
Rozméry DxHxV mm | 1300x670x1300 | 1300x670x1300 | 1150x1150x1050 | 1610x1150x1050 | 1610x1150x1350 | 1610x1150x1350
Vaha (prézdny-piny) | kg 60-75 63-78 67-88 120-146 150-180 135-163
Typ ventilatoru Axialni Axialni Axialni Axialni Axialni Axialni

* Testovaci podminky:

Venkovni teplota

Venkovni relativni vihkost

+33°C

60%
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TECHNICKE PARAMETRY
Model TC 123 TC 123HP TC 123SD TC 223 TC 223HP
Pritok vzduchu m%h
Max 10 000 9000 10 000 20 000 19 000
Venitl. Rychlost Med
Min 6500 3500 6500 10 000 6000
Chladici vykon
(35°C/55% R.V.) kw 24 24 24 49 49
Stuperi el. kryti IP55 IP55 IP55 IP55 IP55
Napéjeci napéti 400V/3N~50Hz 400V/3N~50Hz 400V/3N~50Hz | 400V/3N~50Hz | 400V/3N~50Hz
Proud A 3,5 3,5 3,5 7 7
Elektricky pfikon kw 1,6 1,6 1,6 3,2 3,2
Spotfeba vody* I’h 43 43 43 64 64
%]
Privod vody < 3/8 3/8 3/8 3/8 3/8
@ 60 60 60 60 60
Vypust vody mm
VZT potrubi mm 465x395 465x395 600x600 850x470 850x470
Externi tlak Pa 80 250 80 80 250
Odparovaci viozky
mm 100 100 100 100 100
TlouStka
m? 2,7 2,7 2 3,4 3,4
Plocha .
) e 88 88 88 88 88
Uc¢innost nasyceni
Hiucnost min / max dbA 54 /66 56 /69 55/ 61 56 /71 59/73
venk. podm. 4 m
Rozméry DxHxV mm | 1150x1150x1050 | 1150x1150x1050 | 1150x1150x1050 | 1610x1150x1050 | 1610x1150x1050
Viaha (prazdny-piny) kg 110-130 110-130 110-130 200-220 200-220
Typ ventilatoru Radialni Radialni Radialni Radialni Radialni

* Testovaci podminky:
Venkovni teplota  +33°C

Venkovni relativni vlhkost ~ 60%

Rozméry a technické vlastnosti rfady TC s filtraci vstupniho vzduchu naleznete v
prislusném ndvodu k pouZiti a udrzbé.
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